applied when examining the Japanese works related to a poetic heritage of
T. Shevchenko and its translations, biographical — when considering some facts
from life of the Japanese slavists, which contributed to their interest in works of the
Ukrainian poet. The contextual-descriptive and comparative methods are used in
analyzing translated collections of the Great Kobzar's poetry in Japanese and
problems of the Ukrainian-Japanese literary translation.

Poetry of Taras Shevchenko found its readers in Japan thanks to translation
efforts of Taisuke Shibuya, Takayuki Murai, Gachiro Tazawa, Takashi Juge,
Shosuke Komatsu, Kazuo Nakai, Takao Hino, Takao Okamoto and Etsuko Fuyjii.
Three main problems of translation mastership can be distinguished in the
Japanese slavistics. First, expediency of translating the Kobzar's poems not
from the Ukrainian original, but from the Russian and English translations.
This issue was brought up by Kazuo Nakai, who noted that this practice of using
the Russian or English texts continued until the end of 1990s. Secondly,
significant problems in case of the Ukrainian-Japanese literary translation are
associated with untranslatables for designation of certain cultural, socio-
historical and other phenomena. Third, selection of the modern or obsolete
language for translation: Takashi Juge used obsolete words, while Etsuko Fujii
chooses the modern Japanese language, so that young people could also read
the poems of Kobzar. Thus, the Japanese slavists still have a lot of problems in
the field of the Ukrainian-Japanese literary translation, to overcome which each
of them uses its own approach. Further study of the Japanese translation of the
Ukrainian literary works seem to have potential for deepening cultural and
literary relations between two countries.

Keywords: Taras Shevchenko studies in Japan, Slavic studies in Japan.
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JIBI 3T AJIKM ITPO TOJISA JIE KOKA Y HIEBYUEHKOBIH
HOBICTI "XYAOKHUK": CIIPOBA TIYMAUYEHHAA

Y cmammi y o0eox acnexmax — peanvHo-Oiocpagiunomy i cymo
TMepamypo3naguomMy — Npoananizo8aHo 32a0Ku HPO POMAHU QPAHYY3bKO2O
oerempucma Ilons 0e Koka "Anope Casosap" i "bpam Kax" y Illeguenxogiii
nogicmi  "Xyodooicnux". Bucnoeneno Mmipkyeamuns npo Mipy 0ocmogipnocmi
ONUCAHUX Y NOBIcMi 8IONOBIOHUX €eNni300i6, PO32AAHYMO IXHIO (DYHKYIOHANLHY
3Hauywicme 1 XYOOJICHIO CEeMAHMUKY. 3anponoHo8aHi  CNOCHeEpPedCcenHts
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donosHwioms susuents Lllesuenkogoi nekmypu, 3 00H020 OOKY, a 3 0py2020 —
CRpUAIMb NOGHIWIN XAPAKMeEPUCIUYT 20I08HO20 2ePOsi YU He HAUKPAWo20
npo308020 MEOPY NUCLMEHHUKA.

Knrwwuosi cnosa: 6iocpagiuna oocmogipuicme,; iHmepmeKcmyaibHicms,
JeKmypa, nepexiao.

IlleBuenkoBa moBicTh "XyHOXKHHUK" MIiCTUTh 3TaJIkKM PO JIBa
TBOpH (paniry3pkoro Oemerpucta lllapnsa-Ilons me Koka (1793—
1871), aBTOpa COTEHb KOMEill, BOJEBUTIB, POMAaHIB TOIIO.
Bunymene y 1902—-1905 pp. y [apuxi imoctpoBane 3i0panHs Horo
TBOPIB HapaxoBye 299 HEBEIMKUX TOMIB. AKTYaJIbHICTh 3BEPHECHHS
IO IMX 3TafloK BH3HAYAETHCA THUM, IO JOCI JiTepaTypo3HaBli HE
3arMuOIIOBANIMCS B 1HTEPIIPETAIi0 BiAMOBITHUX (parMeHTIB MOBicC-
Ti, KOHCTaTYIOYM JIMIIE HASBHICTh Y TEKCTI Ha3B JBOX POMaHIB
(paHIy3pKOTO THCbMEHHUKA. lIpHHArimHO aBTOp YK€ BUCIOBIIIO-
BaBCsl TIPO IHTEPTEKCTyallbHI BiacuiaanHs A0 Ae Koka y moHorpadii
[bopons, 2017, c. 421-423], 3ayBaXKHBIIH, 1II0 MYCUB CIIUPATUCH B
OTHOMY BHITJIKy Ha HaBeneHHU# y mpari ®emnopa [lpuitmu mepexas
pomany [Ilpuitma, 1961, c. 36], mo3ask He TOMIACTHAIO PO3IIYKATH B
VYkpaini HeoOXimHI BHIaHHSA. 3aBISKU MisUIbHINA Jgormomo3i Bormana
[Mumbana, sKOMy CKIaai0 CepleuHy MOISIKY, BAJOCS OTPUMATH
(dorokomii pPOCIHCPKMX BHIaHb, IO 3000B'A3y€ 10 TJIMOIIOTO
BUBUeHHS 3B's13KiB LLleBueHKOBOTO TBOPY 13 HOpoOKoM [Tomns ne Koka.

XyIOKHIO TKaHUHY TIOBICTI CHiJl pO3IJsiZaTH y [OBOX IUIaHAX:
peanbHO-0iorpadiuHOMy 1 CyTO anepaTyposHaBIIOMy VY nepuiomy
BUMAAKy WAETbCS TMPO CTYMiHb JOCTOBIPHOCTI €Mi30[iB, sIKi
CTOCYIOThCSI KHIDKOK ae Koka, y apyromy — npo ¢yHKUiOHANIbHY
3HAYYIICTh, CEMaHTHKy IHTEPTEKCTyaJbHHX TMOKJIWKAHb Ha IIi
tBopu. Pomanm gne Koka 3axwmmm B pociiickkoro uymrada
HaJ3BUYAIHOT MOMYJISIPHOCTI, SIKa MOCTYTOBO 3racyia Ha Mexi XIX —
XX cr., mpote e y 1900-1901 pp. y [letepOyp3i Oyno BumymieHo
moBHe 3i0paHHs #oro TBOpiB y 12 Tomax. @paHITy3bKOTO
nucbMeHHHMKa 4nutanu y Pocii Binm mouatky 1820-x pp., Konu 10
HBOIO HpuimoB ycmix. CBITChKI KoJda Ta BCi Ti, XTO 3HaB
(hpaHIy3bKy MOBY, 3HAHOMIUIHCS 33 OPUTIHATHPHIUMH BUIAHHIMH, BCI
1HII — 32 POCIHCHKUMU TMEepeKIaJaMu Pi3HOI SIKOCTI, IKUX He OpaKy-
BaJI0 HA TOTOYaCHOMY KHUTOBHIaBHHYOMY pHHKY. Ilonb ne Kok maB
penyTanito (ppUBONBHOTO NHUCHMEHHHKA, YUI TBOPH HE IIpHU3HA-
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qamucsl IS JiBYAaT 1 FOHANTBa 3arajoM, apke IHOoro poMaHd
MMOACKYAM MICTHJIM TKAHTHI Ta HE 30BCIM TPHUCTONHI MOAPOOHII,
KOMiYHI €Mi301 CYMHIBHOTO TaTyHKy Tomo. HuHI Takui morisia
BapTO BU3HATH HAAMIPy CBATEHHHUIIBKUM, TMPOTE B IIOMY HOTO
TBOPYICTH CIPaBJli HE BUPI3HAETHCS BHUITYKAHUM CMAaKOM i BUCOKHM
XYZ0KHIM piBHEM.

Iepoit moBicti "XymoxHUK", y SIKOMy Mi3HAEMO PHCH CaMmoOro
aBTOpa, Ha 3alWTaHHS pO3MOBifayda, MO0 BiH pPOOMB yBedepi,
Bimnosinae: " umran «Auzapes CaBosipa», MOKa HE JErJIH CHaTh'"
[LIeBuenko, T. 4, 2003, c. 134]. FOHui1 XyI0KHUK, HE3aI0BrO IEPEN
TUM ITO3HAHOMUBIINCH 13 HAPATOpPOM, ydHeM AKaJleMii MHCTEITB,
e MenikaB y KiMHaTHOTo >kuBorucis Bacwuns IllupsieBa, omHak y
el dac, 3a TOBICTIO, PO3MOYMHAIOTHCS 3aXOJM 31 3BUILHCHHS
TaJaHOBHUTOT'O XJIOMIIA 3 KpimanrBa. SIk Bimomo, ictopis IlleBueH-
KOBOTO BHKYITy TpHBaja MOHaA piKk — Bix KiHmg Oepe3us 1837 mo
22 xBitHs 1838 p., a mo3HaiiomuBcs moet 3 IBanoM CollIeHKOM 1Ie y
1836. 3po3ymino, XyIoKHii yac MOBICTI CYyTTEBO TpaHC(HOPMOBAHO i
CTHCHYTO, TIPO III0 BXe HE pa3 iluIocs, OJTHAK B OCHOBI 300payKeHIX
mojid — peanbHi (hakTh 1 jAeram, 31e0UTBIIOro (ajie HE 3aBXK[IH)
MiATBEP/DKEHI IHIMUMH JoKepenamu. [BaH 3aiilieB, caM KOJWIIHIH
kpimak, y 1831-1837 pp. — ydeHbp Akamemii MHUCTEUTB, 3T0IOM
BUKJIaJIa4d MaTIOBaHHS y TeTepOyp3pkoMy Illepimomy KajaeTchbKOMY
KopItyci, 3ranyBaB Ha cxwi JiT: "S Hepenko OwBan y Llupsesa,
u Mbl OeceloBaiM 1O BedepaMm; HWHOI/A S y HEro 4YuTal Hu
nexnamupoBan npousseneHus Ilymkuna m JKykosckoro. B ato
BpeMsl B COCEIHEH KOMHATE, Y PaCTBOPEHHBIX JBEpEH, NOCTOSHHO
CTOSUIA JIBa Mallbuuka, JeT 16—17-Th, ydeHUKU XO035lMHA, KOTOpHIE
OBUTH y HETO Ha MOOeTyIIKax, TepJd KPacKd W PHCOBAIA HEMHOTO,
MOKa yYUTebh HE JIOCTABHJ MM BO3MOXXHOCTH TIOCEIIATh aKaJIeMH-
YecKHe Kiacchl. Bce, 4TO g uuTaln, MaJbYUKU CIYIIAdd OYCHb
BHAMATENBHO. <...> OJWH W3 HHX CJeNajcs BIIOCIEICTBUH
MOOMMBIM ~ MaJIOPOCCHUCKUM TO3TOM, — TO Obur Tapac
[Mepuenxko<..>" [3aiines, 1887, c. 676]. Orxe, Hlupses maB
MEBHI MUCTEIbKO-1HTENEKTYaJIbHI 1HTEPECH, TOMY LIIKOM BipOTiAHOIO
Oyna wmoxumBicTe IlleBYeHKOBOrO O3HANOMIIEHHS 3 HOBHUMH
BHJIAHHSIMH, K1 MOTPATUISIIH JI0 HOTO OCElI.
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Poman "Annpe CaBosp”" ("André le Savoyard", 1826) Buxonus y
pociiicekomy mepexiam [Kok, 1831-1832], mo #ioro BHKOHAIH, K
tenep 3'sicoBaHo [Pycckue nmucatenu, 2007, c. 759] @enip Conosiios
(pexoHcTpyKIIito Hioro Oiorpadii qus.: [Peitromat, 2001, c. 84-85]) i
Muxkona I[aBiimes. Y KOpoTKOMy BiATYKY Ha HEpIIi ABa TOMH, SKHHA
BapTO TNPOLUTYBAaTH IIOBHICTIO, AHOHIMHUHM PpEIEH3EHT CTHUCIIO
OXapaKkTepu3yBaB OCOOJIMBOCTI XyZO0XXKHBOI MaHEpH (paHIly3bKOTO
MMMCPMEHHMKA, BiA3HAYMBIIN pPOOOTy mepekianaviB: "Hexoropsie
pomanbl [onb-ne-Koka, 0COOCHHO TEpBbIE M3 HANEYaTaHHBIX UM,
oyeHb 3a0aBHBl u TpuATHEL. OH HMCKYCHO U 3aMbICIOBaTO
n300pakaeT HPaBbl U OOBIYAM JIFOJEH CPETHEr0 W HU3IIETO 3BaHUS,
Y TIPENMYIIECTBYET B MOPTPETaX IIATYHOB, HETOMSEB M BETPEHUKOB.
JKeHmuHbel ero Takke CHHCAaHbI C HATyphl, MpaBjaa, HE BCerja C
camoil OmaropomHOW. JKWBOCTH WM JIETKOCTH CJOTa €r0 YBIEKaloT
yutarens. Axapeil CaBosp NPUHANICKUT K UYUCIY €ro JIy4IInuX
POMaHOB: 37eCh C H300paKEHHSIMA KOMHUYECKHMH CMEIIaHBl U
KapTHHBI HPaBOB U YYBCTBOBaHHUI OnaropoiHbeiX. — Pycckuil nepe-
BOJI 3TOro pomana oueHb xopoun" [Anapeit Caosip, Ne 31, 1832].
Ominka, X04 1 CTHCIA, MPOTe, K MO0aYMMO Jaii, JAOBOJII TOYHA.
l'azera moBepHyJnacs A0 pELEH3YyBaHHSA NEPEKIAAy pOMaHy, KOJH
BUMIIIIM JPYKOM yci I'ath TOoMiB. OTrisamad, IMO CXOBaBCSA 3a
KpunToHIMOM A. A. A., BUCIIOBHB YTiXy BiZl TOT0, IO HAPEMITI CTAIH
3'SIBJIATUCS SIKICHI MEPeKJIaJy 1HO3EMHHMX MUChMEHHHKIB, 30Kpema,
3 OpuriHamy, a He, K paHime, i3 (paHIy3bKOro MOCEepeIHHKa,
nepexiageHo pomanu Bamsrepa Ckxorra 1 @enimopa Kymepa.
[pukmetno, mo Ilons ne Koka Ha3Bano nopyu i3 Bikropom ['toro i
Anbpenom ne Binpi, uni TBOpM oOmyONiIKOBaHO, 3a CJIOBaMH
razeTsipa, y xopomux mnepekiagax. "K satomy 4uciy, — NpogoBxKye
penensent, — mnpuHamiexutr u Annapeir Casosp, Ilomb-me-Koka,
pOMaH, MMEIOIMH BCE NOCTOMHCTBA M HEAOCTaTKM POMAHOB CETO
mucatens. V3nmmiHe, clemoBaTeNbHO, TMOBTOPATH HaM  CBOE
cyxaeHne o0 HeMm, KoTopele 3HaOT TOoH u mpuemsl ll. ne Koka.
IepeBon pycckuii Xopoml ¥ OJM30K K MOUIMHHUKY, U TIEPEBOAYHKH
WCIIONHUIU CBOE JAeno BecbMa yaauHo" [Auapeit CaBosip, Ne 158,
1832]. He w™aroun, MaOyTh, IOCTaTHHOI KOMIIETEHTHOCTI IS
pO3TIANY XYHOXKHIX SIKOCTeH poMaHy, oOIisigad yJaaBcs [0
MOIIUPEHOTO B Ta3eTAPCHKIA NPaKTHUIll TPUAOMY amensmii o
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3araipHOBIIOMOTO JOCBiAy. BogHOWac mpouuTOoBaHHWN YPHBOK
3acBiIUye€ CIpaBAi MMPOKY MOMYJIAPHICTH (PPaHIly3bKOTO POMaHiCTa
cepen pociiicekoi myOmiky, 30kpemMa i nepeamaTHukis "CeBepHoi
myensr”. [Ipo He3MiHHY 3aIliKaBIeHICTh YUTa4YiB 0COOOIO0 i TBOPHICTIO
ne Koka razera muimre i 3a KijibKa pOKIB, MEpeKa3yrOun y 4eproBii
CTaTTi MOAPOOHUII 3 HOTO MPUBATHOTO KUTTs: "CUUTaeM U3IUIIHUM
pacrpocTpasarcs 31ech 0 counHeHusix 1lonb-ne-Koka: koMy oHU He
u3BecTHHI, X0Ts 110 3artaBuam?" [[Toas ge Kok, Ne 109, 1838].

Ha nymky ®enopa [lpuiimMu, mons caBosipa B poMaHi 0arato B
YoMy HaragyBaia IoHanbkuid nepion LlIeBYeHKOBOrO I KUTTA
[[Ipuitma, 1961, c. 36]. Ilicna cMepti OaThbka 8-piuHmMiA AHAPINA i3
MoJIOAINM Ha pik Oparom I[lerpom pymaroTs i3 CaBoi Ha 3apobiTKH
1o Tlapika, e BOHM BHIIAKOBO PO3ITy4aloThesl. XyH0KHUK JlepMinbi
paTye AHApisA, sKkuil po30MB coOi TONOBY, HAMArarouMchb ITOBEPHYTH
MenanbioH 4YBaHbKyBaToMy Trpady PpankopHapy. Came 3aBIIKU
OBOMY MEAAIbHOHY 13 300pakeHHsM JIpyxuHu DpaHkopHapa
Kapomninu, 3ary6ienomy 3uMoBOi HO4i B ocenli AHIpieBUX OaTbKiB,
XJIOTIETIb CTa€ BUXOBaHIEM rpaduHi, B Ky OyB 3axoxaHuid [lepMimbi.
OpHak Tpo HaBYaHHS MaJIpCTBY B POMaHi 3rajlaHo JIMIIe
npuHarigHo. [lecb mocepeanHi TBOPY TOJOBHUM repod MHMOXiAb
3ayBaxkye: '"bmaromaps ypokam r.JlepMUIBH S YK€ PHUCYIO
nopsimogHo” [Kok, 1831-1832, T. 3, c. 88], mi3HiIIe KOHCTATYE, IO
TOl HaBuMB ioro "OoxkecTBeHHOMY MmuctenTBy" [Kok, 1831-1832,
T.3, c.167], omHak po3yMiHHS MHCTeNTBa B AHIpIS CYTO
yTumitapue: "<...> s UMEI0 KOe-KaKhe NapOBaHWS M XOTS S JaJIeK
eIlle OT TOr0 COBEPIIEHCTBA, KOTOPOTO TOCTUT MOW YUMTENb, OAHAKO
KHCTh MOS MOXET NPHUHECTb MHE KakKyro-HHOyap Bbiroay..." [Kok,
1831-1832, 1.4, c.93]; "<...> 51 xouy paboTaTh, X0Uy ICIIaThCA
xynoxaukoMm" [Kok, 1831-1832, 1. 5, c. 107]; "SI moBonen cBomMu
ycnexamu B xkuBonucu” [Kok, 1831-1832, 1. 5, c. 128].

HacmpaBni maiike Bech poMaH IPUCBAYEHO JETaIHHO BUMTHCAHUM
JMOOOBHUM TEPEKHMBAHHSIM TOJIOBHOTO TIepos, SKUH He MOXxe
BU3HAUYUTHCA 31 CBOIMH MOYYTTSAMH OO0 TPBOX JKIHOK: JOYKH
BojioHoca — ManerTtH, mokoiBku Kapominu — Jlrorwtii i JOHBKH
rpaduHi — Agonsdian. [IMChMEHHUK Maibke MO OCTaHHIX CTOPIHOK
TBOPY TpHMa€ 4YWTa4a y HEBH3HAUCHOCTI, 3PEIITON IICIsl BCiX
nepuneTii AHAPiA OAPYXKYETHCS 13 MEPUIOI0 cUMIATiEl0 MaHETTO0
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1 moBeptaerscs y CaBolo, e Kymye IUId CBOEi MaTepi Ta POOUHHU
Benukuii OyamHOK. ['amaro, came mo00OBHA IHTpHTra MpUBAOIIOBAIA
monogoro IlleByenka, skuii unTaB poman He panime 1832 p. i He
mizuime 1838, To6to y Bimi 18-24 poki. Tum Oinmbiie poman OyB
[miKaBUH  XJommeBi "IeT YeTBHIpHAANATA WM  [ATHAIIaTH'
[[eBuenko, T.4, 2003, c. 121], sxkuM HOro BHBEIEHO y MOBICTI.
VYV pomani ne Koka 3manboBaHO CTaHOBICHHS OCOOMCTOCTI, sKa
MIPOXOANTh CKJIaAHI BHIPOOYBaHHS, MPOTE BHUABISIE HAHBUIII
JFOJICBKI SIKOCTI — CaMO>KEPTOBHOCTI, HIISAXETHOCTI Ta OE3KOPUCIH-
BocTi (BiH Bimmae ycmajgkoBaHe micis cMmepti Jlepminbi MaiiHO
Kapomini, sixka 3 mouxoro onmHmnacsa y 3nmunasax). llonpasna, #ioro
MaTepiajbHiI XEPTBU CYTTEBO HE IOMOMOIINIM TpaduHi, 00aypeHii
YOJIOBiKOM A0Nb(iHH, SIKYy BUAATIH 32 MapKi3a IPOTH i1 BOJIL.

OmHak y poMaHi TpPEBaiO€ 30BHINIHSA KaHBA — 300paKeHHS
BHYTPILIHBOTO JXKUTTS AHApIS HEMae, OCKUIBKH 1€, OYEeBUAHO, 1 HE
BXOJMJIO y HaMipu aBTopa. Ha modaTky TBOpY TpaIuIsIFOTHCS KOMiYHi
emizonu, SK-0T mpurojma i3 42-piyHOr [iBHIEO Ta 1i 3aju-
ISUTBHUKOM, BUKPHUTTS 1HINOT MiBYMHU Ta 3aKOXaHOTO B Hel odirepa.
[MucbMeHHHK HE YHHKA€ TYT COPOMILIKUX HATSKIB 1 JIeTajeld, yacTo
BIA€ETHCSI O BOJCBUIBHUX NPHUHOMIB, CHUTyalli qui pro quo ToLIO.
Y minomy x "Augpeir CaBosp", SK He IWBHO, IEMOHCTPYE
MOpaTi3aTOPChKY TEHJICHINIO: OCYKYIOTHCSI KOJIOPUTHO 3MalbOoBa-
HUI nypucBiT PocciHbOdb, KapTAp 1 MapHOTpaTHHK MapKis,
3apo3yMiTUil AypeHb rpad, a 3 HUIMH — HEPOOCTBO, MUALITBO Ta iHIII
JIOACHKI Baau, HaTOMICTh A€ KOk MigHOCHTH ampTpyi3M, HYecHy
Mpamio i COpaBXHE KOXaHHSA, BTiNEHI B oOpa3ax AHIpig i #oro
OpYXUHH. Y MIACYMKY LEH poMaH CIpaBiisie BPaXKEHHS COJOAKABO-
CEHTUMEHTAIBHOI PO3IOBIIi.

Mapanens mixk monsmu [lleB4eHKOBOTO XYJ0KHHKA 1 TOJIOBHOTO
repost ppaHIy3bKOT0 POMaHICTa BUJAETHCS CYTO 30BHILIHBOIO, 000X
TIEPCOHAXKIB CIOPIiHIOE JInMIe (pax XymTOXKHHKA, TOAI K 1 CIOXKET, i
croci6 300pakeHHs pi3HATBCA. [Ipore 3ragka mpo "AHapes
Cagosipa" B MOBICTI BCe K HE BUIMAAKOBA: KPillaK YHTAE TBIP, Y SIKOMY
YIOCHIKEHUH CaBOsIP, XJIOMUUK-CAXOTPYC, 3aBASKH CBOIM YECHOTaM
OTPUMY€ OCBITY, CTa€ JOCTOMHUM XyIOXHHUKOM, 3[JaTHUM 3a0€3MEUUTH
POAMHY BJIACHOIO mpareto. PomaH Mir OyTH TOpPOTOBKa30M s FOHOTO
XYIOXHHUKA, SKOMY BiIKPHBAIUCS HOBI MOKIJIMBOCTI 3aBISIKH 3YyCTpidi
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3 OJaromiiHUKOM, IO 3aOIlKyBaBCsS WOro craHoBumieM. UYepes
BJIaCHy NIISXETHICTh TOJOBHMHA TepOW TIOBICTI, OJHAK, 3a3HA€
LIJTKOBUTOTO JKUTTEBOTO (hiaCKO — O0XKEBOIII€ 1 3r0JI0OM TIOMHUPAE.

Hartomicte iHmmit 3ragannii y nosicti "XymoxHuk" poMan [loms
nme Koka — "bpar Xak" ("Frére Jacques", 1822; momo natu
MEePIIOAPYKY ICHYIOTh PpO3ODKHOCTI; Ha KOpHCTh 1822 p. cmpaBy
OCTaTOYHO PO3B's3ye Karanor: [Annales, 1822, c. 191]) — BupizHseThCS
TIPUTOIHUITEKOFO iHTpUTOIO. [Ticis 3BimpbHEeHHS 13 KpinanTsa [lleBueHKiB
MEPCOHAK BUBYAE (PAHIy3bKy, IEPEeKIalalodd YPUBKU 3 IBOTO
pomany. Komu BHoui npuixaB Bacune LlTepHOepr, ronoBHuil repoi i
Hemcekuil skpa3 "mepeBoauiau caMmyro Becelyro riaBy u3 «bpara
SxoBa» Ilomp me Koka" [IlleBuenko, T. 4, 2003, c. 168]. Ilepmmuit
POCIHCBKHIA TepeksiaJ [bOr0 POMaHy BHHIIOB Hadarato mMi3Hime
[Kok, 1860]. Pociiicbka kpuTHKa HE pa3 Bi3Ha4daa JOCTYITHICTH
MOBH 1 TIpocTOoTy cTmiio pomaniB ae Koka. Ilpumipom, "CeBepras
myena” TOBIIOMIIsIA, IO 3a WOTO POMaHAMHU AaHTIINII BUBYAKOTH
¢panny3sky MoBy [[lons ne Kok, Ne 109, 1961]. OueBunno, came
tomy llleBueHKOBI TMepcOHaXi MPAKTHKYIOTHCA Y (GpaHIly3bKid Ha
MaTepiali I1e He MepeKiIajeHoro Toai pomany ae Koka. ¥V tomy x
JMCTI 10 pO3MOBiAada IOHUH XyHOKHHUK 3i3HAETHCS, IO 3aBOAHHSA 3
(paniy3pkoi Oynu retb HeBenmukumu: "O, ecnu O BBl 3HANMH, Kak
BECEJNI0, KaK HEBBIPa3UMO OBICTPO W BECENO MENBKAIOT JUISl MEHS
Tenepb JHH W HOYW. Tak Becejo, Tak OBICTPO, YTO sI HE YCIEBAaIO
BBIyYHMBaTh MUHBSTIOPHOTO ypoKa r. JleMcKoro, 3a 4To ¥ rpo3UT OH
BoBce OT MeHs otkasatbes” [IlleBuenko, T.4, 2003, c.168].
PeanbricTh JleMchKkoro, sIK BiIOMO, JOCI HE IOBEACHO, IO MiABAXYE
Oiorpadiuny moctoBipHicTh emizoniB llleBueHKOBOro HaBYaHHS
(hpaHIy3HKOi, X0Ua Taka IMOBIpHICTh, 3BiCHO, 3aJTUIIAETHCI. MOKITH-
BO, TOET TOMi, HaBYAIOYHCh, CIPAaB/i MEPEKJIaB Kilbka PO3MALTIIB i3
pomany "bpar Xax".

Bunrkae muTaHHSA, SKAH pO3OLT pOMaHy Tepoi TOBICTI Ha3WBa€
HaiiBecemimmuM? OsHaifomsrenHss i3 TBopoMm lloms ne Koka B
pociiicekomy nepexnani [Kok, 1860] mepekonye B Tomy, 1o BuOip
MOKHa OOMEXHUTH JBOMa PO3/UIAMH — APYTHM 1 IIOCTHM. Y JPyroMy
TYMOPHCTHYHO ONMCAaHO TaHUI Ha Becuwli MIOpBiNiB, 30Kpema
emizon, y SKOMYy HE HaATo TmpuBadimBa MajgaM BonsHBiIb
HaIIPOIYETHCS Ha TaHEIb i3 MpoKypopoM PobiHo, mo 6e3TypOoTHO
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CIOCTepiraB 3a KpacWBUMH AiBdaTamu. [ 'pyOo-komiuno ge Kok
3MalboOBYE, SIK MijJl Yac IbOr0 HEe3rpabHOro TaHIO, IO BUKJIHMKAB
JIOBKOJIa OJHOCTAlHMIA CMiX, y CTaporo roJOMO30ro MpPOKypopa
37IeTiNIa TepyKa, SKy OAWH i3 KapTyHIB OJpa3dy BHKHHYB Y BiKHO.
Y 1moctomMy po3mimi HAETbCS TpPO Tak caMO TYMOPUCTHYHO
BiTBOpeHUI 00im MIOpBINIB y CLIBCHKOMY TpPaKTHpi: BCi CTpaBH
BISIBJIIIOTECSA 200 TeperiedeHnMH, ado B3araji HEiCTIBHUMH, aJKe iX
yKe SKMH pa3 MiAirpiBaloTh Uil pi3HUX KIi€HTIB. HarpomamxeHi
KOMIYHI JeTani, SK-OT J3Wra y pary, nepecyiieHa Kypimka, o,
BITABIIIU HA MIJIOTY, TOPOXKOTHUTD, SIK JUTSYUI OapadaH, CTBOPIOIOTH
TYMOPUCTHYHUH €(eKT, yTiM, HEBUCOKOTO TaTYHKY .

Jaui mist B poMaHi po3BUBAETHCS, SIK YIKE WIIUIOCS, 3/IEOUTBITIOTO Y
MPUTOTHULIBKOMY KITIO4i 3 TIOMITHOIO MENOJpaMaTH3aIl€l0 BUKIAY.
He Bukmmkae cymHiBy mo0OpouyecHa CHpSMOBAHICTb TBOPY, SIKHUii
YHAOUHIOE TPOCTY IOYMKy, IO OIiHWI OIsIr MOXE NPUXOBYBATH
OmaropofHy AyIly, TOXi sSK Oarare BOpaHHS — Hik4eMHicTb. llepen
YUTAa4eM PO3TOPTAETHCS ApaMaTH4HA ICTOPiS MOPANbHOI Jerpaarii
cnabkogyxoro Enypma MropBiast min BIUIMBOM — pO30€IIEHOrO
37I0YMHIS, SIKUH, OOKpaJalouu, LUIECIPSIMOBAHO NOBOJHUTH TOTO IO
3IUIHIB, IPArHyYH, KpiM TPOIIEH, e ¥ 3aBOJIOMITH HOTO JAPYKHUHOIO,
B sKy Oe3TsiMHO 3akoxaHuil. TpamumiiiHo He Opakye TYT i JESKHX
MKAHTHUX CITI30/iB, CKaKIMO, KOJH FOHWK SIKiB HaBYa€ CIyKHUITO
Krneperry, sx nomonommaru. BusBisieTses, 1eit "cexkper” BoHa go0pe
3HaJIa BiJl IHIIKUX XJIOMIIIB, IPOTE HE Bijaja, 10 BiH 3a0e3Meuye BiUHy
monoxicte [Kok, 1860, u. 1, c.2, 89]. ¥V mincymky pomanHi
MIepuTeTii IMaciiBO 3aBEpIIYIOThCA. BTiMm, ymagae B OKo Jeska
CXEMaTHJHICTh 00pa3iB, IOMIHYyBaHHs JIMINE OJHIE] pHCH, IIIO,
3pO3yMiJI0, HE CHpHSA€ iX TICHXOJOTIUHIA mepekommmBocTi. OTxe,
o0uiBa Ha3BaHI PO3AUIM CYO'€KTUBHO BIJIOBIIAIOTh O3HAYCHHIO
"HaiiBecemimmx" y poMaHi, a Bech TBip Mir OyTH LIKaBUM i MPUEMHHM
MaTepiajioM aisl ypokiB ¢paniry3pkoi. [IpormroBana ¢paza 3 MoBicTi
HAaBOJIWUTH Ha AYMKY, 1110 Ha Toi MoMeHT llleBueHKOBI repoi (du i cam
aBTOp, BIPOTIMHO) III€ HE HAATO NPOCYHYIHCS B OMNpAIfOBaHHI
(paHILy3bKOT0 OpHTIHAITY.

Sk maiiOyTHIH mpo3zaik LlleBuenko mir 3acBoiTu 3 pomany [loms
ne Koka mpwuifom GesmocepenHb0i PO3MOBH 3 YHTA4eM, IIONPaBIa,
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Hazarall TIOIUpPeHui y pociiicekiid mitepatypi 1820-1830-x pokis.
OpaHIy3pKAi THUCHMEHHUK KUTbKA Pa3iB alelioe 0 CBOIX YHTAUIB
[Kok, 1860, 4u.1, c.89; u.2, c.22; 4.3, c¢.5], Tak camo0, 5K I
[lleBuenko (muB., Hanpukian.: [Lllesuenko, T. 3, 2003, c. 59, 121)),
aye Taki TOMIOHOCTI CIil pO3TILAaTH SK THUIOJOTIYHI 30ird B
apceHai XyJoXKHiX 3ac00iB.

Moxna mnpumyckatu, mo llleBueHko, SK CBig4aTh KOHTEKCTH
nmoBicTi "XyA0KHHUK", HE MOMUISB KAaTerOPHUUYHUX 3HEBAXKIUBUX
OIIIHOK CTOBMA TONINIHBOI pPOCifChbKOI Kputuku Biccapiona
BenincpKOro, Mo 4acTo BiATYKyBaBCS IPO HOBI BHIAHHS POMaHiB
(paHIy3pKOTO THCHMEHHHWKAa B POCIHCBKHAX TepeKianax, sk,
npumipom, y 1835 p.: "<...> tpeneury npu meiciu, 9to [loms xe Kok
MOYTH BECh MEPEBEJICH Ha PYCCKUH SI3BIK U UUTACTCS C yCIKACHUEM
Bceto Poccuero!.. boxe Benmukuil! u ecTh M10aU, KOTOpPbIE MEYaTHO
XBaJIT €ro M HaxoOiIT €ro camMblM HPAaBCTBCHHEHIIUM U3
COBpEMEHHBIX (DPAHIy3CKUX MHCaTelNel, ero, IpsS3HOTO ocaaka OT
myTHOU Bogel X VIII Beka, ero, yrogHuka IioniaaHoi aepau!.. A Mbl
cioymaeMm u Bepum!.. Cnasa Ham!.." [benunckwuii, 1953, c. 235-236].
[lleBueHKIB TIEPCOHAX CTaBHTHCA JO JBOX poMaHiB jae Koka
HEHTpabHO — SIK 10 HEOOTSDKIMBOTO YMTBA, SIKE Pajlle PO3BaXKae,
HDK BHXOBYE. Y HOPOOKY YKpaiHCBKOTO MHUChMEHHHKA OibIlie He
3ahiKCOBaHO 3TalloK Mpo (PpaHITy3bKOTO0 pOMaHiCTa, TOMY IiICTaB
JUTSL IUPIINX y3aralbHEHb Y HaC HEMaE.

Omxe, mononuii llleBueHKO 4HMTaB HE TUILKA TBOPH "BHUCOKOL"
JiTepaTypH, a i He mypaBcsi OeIeTpUCTHKH, 30ciOHa TBopiB [lons ae
Koka, Bimomoro mepemoBciM IJIErKOBa)KHO-KAPTIBIMBOIO MaHEPOIO
nmucekMa. YKpaiHChKMH Tpo3aik HaAiIs€e 9acTKOBO aBToOiorpadid-
HOTO Tepos TOBICTI BIAMOBIMHUMHU YUTAIIKUMH yIOM00aHHIMHY, HE
PO3TIAJAa0ud, BOYEBHIb, TBOPUICTH (PAHIy3bKOTO DPOMAaHICTa SK
I0Ch TaHeOHE UM HENMPHUHATHE A 00JapoBaHoro oHaka. OOunsa
POMaHM MaloTh BHpa3HE MOPaTi3aTOPChKe CIPSMYBAaHHSA, IIPH IIHOMY
B HUX 300pa)K€HO 1 HEMPUBAOJINBI MOMEHTH 3 KUTTS apUCTOKPATIB,
MOJIOUX CIy>KHHIIb, TPOUIUCBITIB 1 HaBiTh yOWBIb. BusBieHi
0CO0IHMBOCTI CIIPUSIOTH BUBUEHHIO [1IeBUeHKOBOT JIEKTYpH, 3 OHOTO
00Ky, a 3 Ipyroro — MOBHILII XapaKTEPUCTHLI TOJIOBHOTO Teposl UK
HE HalKpaIioro Mpo30BOro TBOPY MACEMEHHUKA.
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TWO REFERENCES TO PAUL DE KOCK
IN SHEVCHENKO'S NOVEL "THE ARTIST":
AN ATTEMPT OF INTERPRETATION

The article is devoted to the references to the novels of the French belletrist Paul
de Kock "André le Savoyard" and "Frére Jacques" in Shevchenko's novel "The
Artist". The references are analyzed in two aspects — real biographical and strict
literary. In the former case, it deals with the degree of authenticity of the episodes
relating to Paul de Kock's books, in the latter case, it deals with the functional
significance, the semantics of the intertextual references to these works.
In Shevchenko's novel, the main character treats both novels of Paul de Kock with
indifference, regarding them as easy reading which entertains more than educates.

As a future prose writer, Shevchenko could learn a method of direct
conversation with the reader from the novel of Paul de Kock though this method was
generally widespread in Russian literature of the 1820-1830". The French writer
repeatedly addressed his readers, just as Shevchenko did, but such similarities
should be considered as typological coincidences in the arsenal of artistic means.

Young Shevchenko read not only the works of "high" literature but did not shun
belles lettres, in particular works by Paul de Kock who was famous primarily for his
frivolous and joking manner of writing. The Ukrainian prose writer endowed a
partially autobiographical hero of his novel with correspondent reader's
preferences. It is evident that he did not treat the creativity of the French novelist as
something shameful or unacceptable to a young gifted man. Both novels have an
expressive moralizing direction. At the same time, they also depict unattractive
moments in the lives of aristocrats, young maids, rogues, and even murderers. The
proposed observations complement the study of Shevchenko's reading circle, on the
one hand, and, on the other hand, they contribute to a more complete characteristic
of the protagonist of perhaps the best work of the writer.

Keywords: biographical reliability; intertextuality; reading circle; translation.
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